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Después de dirigido un
de Villatobas, en nombre de la
XIV Brigada, el camarada Anto-
no Sanchez, comisario adjunto de
la Brigada, toma la palabra.

Expone, en términos precisos, el
problema de la unién. “Es— dice—
absolutamente oecesario que este-
mos todos unidos, tanto en la van-
ffuardia como en la retaguardia.
Nada de discursos estériles, nada
de polémicas que nos separaran y
favoreeeran al enemigo comdn.
INforcemos todo el frente antifas-
cista, tratando el problema mas
‘urgente e inmediato, que es el de
ganar la guerra cuanto antes. Pa-

eato son necesarias la unidén vy
la colaboracién armoniosa de to-
dos los antifascistas.”

Luego hablé de lo necesario que
ara sostener el Gobiemo de Ne-
fan. que debe ser el Gobiemo de
la Victoria, y en vez de entorpe-
oarle se debe, al contrario, facili-
~rle su tarea, y hace falta que
debemos

aapamos que velar por

e cumpla todos los problémes
se imponen.
tanto, camarades, discipli-
®a, ya que no se puede permitir
Oometer errores que prolonguen la
Narra; esta disciplina nos permi-
Nradescubrir los elementos de dis-
rordia que estan a sueldo de Fran-
y que por todos los medios se
°POQen a nuestra Victoria.

El Comisa-

camarada Renaud.
Delegado de Guerra, toma la
P~abra; da las gracias de ante-
de Villato-

por el acogdniento tan

I“ano a la poblacidn

bue-

gue han reservado a las Bri-
Internacionales.

Aborda inmediatamente el pro-

Plema ifids importante, que es el

Canar la guerra; expresa su
~“Wianza al Gobiemo Negrin, que

dar una impulsidn nueva y
acti-

~Ngorosa para reanimar la

j. los frentes. La feliz rea-
ANNiGNn .de este problema se ha-

la colaboracién constante

IURNAL DE LA

(le la Brigada

de todos los antifascistas, que,

unidos, formaran el bloque alre-
dedor del Gobiemo.

“Puesto que no defendemos so-
lamente la causa de Espana, si-
no también la de todos los pue-

blos democraticos, ansicsos de li-

Une vue de la foule pendant le meeting de la Brigade.

BRIGADE 1"\ juin 1937

Lu meeting de la Brigade

Aprés avoir adressé un salut que nous veillons a ce qu’il ac-

antifasciste a la population de complise tous les problemes qui

Villatobas au nom de la XIVéme s’'imposent.

Brigade, le camarade Antonio Donc, camarades, de la disci-
Sadnchez, commissaire adjoint de pline. car il n’est plus permis de
la Brigade, prend la parole. commettre des erreurs qui pro-

En termes précis, il expose le longent la guerre, cette discipline

nous permettra de découvrir les
éléments de discorde qui sont a la
solde de Franco, et qui, par tous
notre

les moyens, s’opposent a

victoire.

Le camarade Renaud, commis-
saire délégué de guerre, prend la
parole; il remercie tout d’abord la
de Villatobas
bon accueil qu’elle a réservé aux

population pour le

Brigades Internationales.

Il aborde inumédiatement le pro-
bléeme le plus important, qui est
celui de gagner la guerre; il ex-
prime sa confiance au (jouveme-
ment Negrin, qui doit donner une
impulsion nouvelle et vigoureuse
pour animer l'activité des fronts.
La réalisation heureuse de ce pro-
bléeme se fera avec la collabora-
tion constante de tous les antifas-
cistes qui tous unis formeront bloc

autour du Gouvernement.

Una vis'ta de la muchedumbre durante el raltln de la Brigada.

bertad, y que no quieren conocer
la verguenza del fascisme; una

gran responsabilidad pesa sobre
sus espaldas, y nosotros debemos
conducirla al bien.

"Por consiguiente, camaradas,
de la unién y de la disciplina pa-
ra descubrir méas facilmente a
nuestros enemigos, que son, des-
graciadamente, muy nNumerosos
todavia, y que nos espian para ex-
plotar nuestros menores errores y
sirven a la causa del fascisme.”
Termina, en fin, lanzando un
Ilamamiento a la union y a la dis-
ciplina de todos para aniquilar el
fascisme en Espafta vy en el
mimdo.

El mitin se termina con acla-
maciones a la Republica e.spauo-

la 'y a su Gobiemo.

Car, non seulement nous défen-
dons la cause d'Espagne mais aus-

probléme de l'union; il est, dit-il, si celle de tous les peuples démo-

absolument nécessaire que nous

cratiques, amoureux de liberté et

soyons tous unis, aussi bien a qui ne veulent pas connaitre la

I'avant qu’a l'arriere; pas de dis- honte du fascisme; une grande

cours stériles, pas de polémiques, responsabilité repose sur nos

qui nous désunissent et favorisent épaules, et nous devons la mener

ainsi notre ennemi a tous. Ren- a bien.

forgons tous le front antifasciste Donc, camarades, de l'union et

en traitrant le problemie le plus de la discipline, pour dévoiler plus

urgent et immédiat qui est celui facilement nos ennemis qui sont

de gag”ner la guerre au plus tot. malheureusement trop nombreux

Il faut pour cela de I'union et la encore et qui nous épient, pour ex-

collaboration harmonieuse de tous ploiter nos mo'indres erreurs, et

les antifascistes. servir la cause du fascisme.

Il nous dit ensuite

combien il Il termine enfin en lancant un

était nécessaire de soutenir le appel a l'union et la discipline de

Gouvernement Negrin, qui doit tous pour anéantir le fascisme en

étre le Gouvernement de la vic- Espagne et dans le monde.

toire au lieu de l'entraver on Le meeting se termine p>ar des

doit au contraire lui faciliter sa acclamations a la République es-

tache, et il faut que I’'on sache pagnole et a son Gouvernement.
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Este cliiiiuillo esta orgulloso de encontrarse sobre las rodillas det rumarada
Dumont, (‘©mandante de la Bri®ada. y el Capltan Jac({Uot le envldia...

Ce joli bambin est tout fier de se trouver sur les genoux du Camarade
Dumont, Commandant de notre Brigade, et le capitaine Jacquot, en est
jnioux...

Chant du “Volontaire de

a Liberte”

(Par le lieutenant-colonel DUAAONT, commandant de noire Brigode)

ler COUPLET

A tes vbdtéa peuple héroique,
Fier de comliattre et pour venyer
Tes fils au courage stoique
Us sont venus tous se rangei'.
Comme I|'appas des mercenaires
La .gloire n'emplit leur cerveau
Seul leur devoir de pi'olétaU‘e
Les dresse dcuonf tes bourreaux.

REFRAIN

Tes bataillons, peuple de France
A I'appel de la solidarité
Sont vernis porter l'espérance.
Sauver la Paix avec la Liberté.

2éme COUPLET

Sous les obus, sous la mitraille.
Avec leur frére du monde entier,
Et sur tous les champs de bataille
Ils chantaient I'hymne de Potier
Contre le fascisme et la guerre
Luttant sans tréve ni repos
Sans armes, de véteynent guere
Ils c/iautaient n tons les échos:

(Air de "Sambre et Meuse”)

Seme COUPLET

Ti'uvailleurs des champs, de l'usme
Quittayit la charrue, le ynarteau
Tous ceux ([ue I'idée seule anime
Sont rangés sous notre Drapeau,

Il porte en ses plis la promesse
De joie et de fraternité

De donner au monde en détresse
Du pain, la Paix, la Liberté.

REFRAIN

ieme COPLET

Freres de toutes les Brigades
Debout et saluons nos jiiorts.
Ceux des tranchées, des barricades
Tous ceux dont le supréme effort
N 'avait pour but que la victoire
Et qui, sans reproche et sans peur
Sont entrés vivant.s dans la gloire
Com me ils vivront tous en nos coeurs.

REFRAIN

Salut aux vaillants camarades
Morts pour le peuple et pour la Li-
Iberté
Salut héros de nos Brigades
Morts pour la Paix et pour I'Huma-
{nité.

LA REPUBLIQUE

A la XIV Brigada Internacioiial

quién he de dedicar unas
paginas tan llenas de entusiasmo
de ternura? A mi queridisima e
inolvidable X1V Brigada Interna-
cional, que tan heroicamente se ha
portado, en cuantos frentes ha ac-
tuado luchando por lo que todos
dehemos luchar, sin matiz politico
da niaguna clase; por Ta Libertad.
por la Justicia y por la Democra-
cia; pero todo esto hecho con ahin-
co, con una voluntad férrea que
a ninguna otra pueda ser compa-
rada, y con el tesbn que en tiem-
dificiles

pos tan como los que

atravesamos requieren.

Esta Brigada, que desde el pri-
mer momento que pisd tierra es-
paftola se di6 cuenta perfecta de
por qué luchabamos los espanoles,
sin titubear un solo momento se
lanzd a la lucha cen todo el fer-
vor, no para luchar por uno u otro
partido con el fin de engrandecer-
le. sino con un solo caréacter: el
de antifascistas; y si esta Briga-
da, que se compone de centenares
de hombres, se unen todos como
uno solo para aplastar a la ca-
nalla fascista, ipor qué no hacer-
lo nosotros, los espanoles, que nos
interesa aun mas que a ellos? Yo,
con mis humildes palabras, pido a
gritos ensordecedores que nos una-
mos todos bajo la bandera anti-
fascista para aplastar de una vez
a la canalla fascista, que tantos
y tan énormes dafios nos esta cau-
sando, sirviéndonos de ejemplo la
X1V Brigada Internacional.

jViva la union antifascistal!

TOMAS BEXITO

A qui dois-je dédier cette page,
pleine d’enthousiasme et de ten-
dresse?

A ma tres chére et inoubliable
XIVeme Brigade Internationale
qui s’est conduit si héroiquement
sur tous les fronts ou elle a lutté,
luttant pour ce que tous nous de
vons lutter sans

parti politique

d’aucune classe, pour la liberté,
pour la justice et pour la démo-
cratie, mais tout cela fait avec
véhémence, avec une volonté de
fer, ne pouvant étre comparée a
aucune autre, et avec la fermeté
qui est nécessairé aux temps si
difficiles que nous traversons.
Cette

Brigade deés le premier

instant qu'elle foula le sol es
pagnol, elle comprit parfaitement
pourquoi les espagnols luttaient
Sans hésiter un seul moment, elle
se lanca a la lutte avec toute sa
ferveur, non pour lutter pour un
tel ou autre parti dans le but c
I'agrandir, mais avec un seul
idéal: l'antifascis'me. Cette Briga-
de composée de centaines d’boia-
mes unis comme un seul

écraser les hordes fascistes, nous
donne un bel exemple. Pourquci.
nous espagnols, qui en sommes
touchés de plus pres, n’en faisons
nous pas autant? Avec dhumbles
paroles je demande a corps eta
ciis, de nous wunir tous sous le

méme drapeau antifasciste pour
écraser a tout jamais la canaiU®
fasciste qui nous colte tant de
vies, et nous cause tant de dé
gat. Que la Xiveme Brigade K'
tem ationales nous serve d’exe®'

pie. Vive l'union antifasciste!

TOMAS BENITO

7/\

con chocolaté.

Mirad qwé feliz es este peciueiSo que esta atento a que no le cojan é}ro*
ld

Regarde/ comme il est heureux ce bambin qui prend garde qu'on ne
prenne pas son riz au chocolat.
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EN NOSOTROS ESTA

Todos

el caracter de lucha que se des-

liiternadonales: sabréls
arrolla en el suelo espanol; tam -
poco ignorais que nuestros enemi-
gos, tanto en territorio rebelde
como en el leal, donde muchos mi-
les de ancianos, de niiios de com -
pafieros han sido vilmente asesina-
dos, en nuestras manos tenemos
toda\la la vida de muchos miles.
La XIV Brigada tiene que vengar
alos primercs y salvar a los se-
gundos. iC6rao? De muchas ma-
neras; son varias las formas de
apiastar a nuestros enemigos; no
solo se consigne esto en las trin-
cheras; nuestro's actos en los pue-
blos donde descansamos, o donde
pasamos tanto el individual corne
plcolectivo, colaboran en favor o
encontra de nuestra Victoria y en

la suerte de esos miles de compa-

fteros. Ningldn camarada de esta
gloriosa unidad del Ejército Popu-
lar debe dar una mala nota en
ninguna parte donde éste se en-
cuentre; hay que darse cuenta quo
tenemos que salvar a nuestros ca-
inaradas apresados por las garras
fascistas, tenemos que vengar a
nuestros hermanos los caidos; fija-
ros qué responsabilidad pesa so-<
bre nosotrosi; para que esta res-
sobre nos-

ponsabilidad no pese

otros, camaradas, hay un medio,
y ese medio es teniendo todos mu-
cha disciplina; obedezcamos a
nuestros mandos, y de esta ma-
nera podemos es/tar seguros de que
la Victoria es nuestra.

;Animo y disciplina, camarada:”
internacionales!

;Viva la Espana republicana!

JULIO SAINZ

L’ ANALPHABETISME

Voila

~ois que tous les camarades es-

aproximativement deux

pagnols avons fait notre entrée
~Nla 1l4éme Brigade.

Depuis ce temps la nous avons
Nait plusieurs réunions, parmi les
choses traitées, nous avons sou-
‘ent parlé du trés important pro-
bleme de I'analphabetisme. IL est

triste de penser que dans le sein

<e notre Brigade, il a plusieurs
®"Narades métrés, il est néces-
A*

saire que ces camarades s’instrui-
senmais le plus grand tort dépend
deux-mémes, car lorsqu’on est en-

fant Pon ne pense pas toujours

gu’ige
pendant lorsqu’on attein

aux nécessités la vie, ce-
I'dage de
raison, on doit comprendre qu’ils
sont de choses nécessaires et in-
dispensables de savoir lire et écri-
re, pour cette raison ils auraient
di faire pression des le premier

moment.

Las fresas y los albaricoqiies barfln fellces a muchos.
Les fraises et les abricots vont faire beaucoup d’bereux.

Xi |

Hay muchas manecttas que se tienden, y nuestro Comlsario se apresura
a servir.

Il y a beaucoup de petites mains qui se tendent, et notre Commissaire de
Brig:ade met “la main a la pate”.

Vous ne vous rendez pas compte

la belle chose qu’est de pouvoir
graver sur un papier vos pensées
et savoir déchiffrer les signe im-
d’un Vous n’a-

primés journal?

percevez pas la joie qu’éprouve-
raient vos familles et fiancées si
elles pouvaient recevoir une lettre
écrite par vous méme? Pensez un
peu a cela, et sachez que nous
avez des camarades qui s’effrent
a vous, pour vous faciliter cette
tédche.
Faites donc pression, pour
gu’une rapide s’éta-
Cette

organisation

blisse. derniére peut étre
efective par compagnies, du temps
nous en avons aussi bien a l'avant
comme a l'arriere et il suffit que
tous en-

de vouloir. Combattons

semble l'analphabétisme et nous

A iMl BRIGADA

Con entnsiasmo y fervor
todos las Prensas leia,
y en eilas me emocionaba
el valor y la energia
con que en mi patria luchabu
una de las invencibles,
que muy bien sabe triunfar:
la catorce inquebrantable
Brigada Internacionaif.
Mis mayores deseos
eran, desde aquel momento,
el pertenecer a ella;
y ahora que ya pertenezco,
me he de mantener constante;
y, coti toda perfeccidn,
cumpliré siempre las 6rdenes
que me mande mi seccibon.
Es que yo tengo constante
y con el mayor fervor

el verso aquel que el poeta

prouverons au monde entier que
I’Armée Populaire, non seulement
enseigne le maniement des armes
pour combattre ses ennemis mais
qu’il combat aussi énergiquement
I'lignorance, et souhaite que la
prochaine fois qu’il sera question
de ce probléme sur ce journal, ce
soit par un camarade aujourd’hui
illétré. Au point de vue enseigne-
ment, je crois d’aprés ma modeste
facon de penser, qu’il serait inté-,
sacrifier un

ressaut de peu de

temps a un échange mutuel de
francgais et d'espagnol, ne fussent
gue quelques mots, cela facilite-
rait les uns et les autres.

lJans I'espoir que mon appel ne

restera pas vain.

JULIO SAINZ
Premiére Compagnie,
I0éme Bataillon.

INTERNACIOINAL

en paginas imprimio:
"fGuerra!, gritd ante el altar

el sacerdote con ira;

iguerral, repitié la lira

con inddémito cantar;

iguerra!, gritd al despertar

el ptieblo que al mundo aferra.

Y cuando en hispana tierra

pasos ext7'anos se oyeron,

hasta las tiimbas se abrieron

gritando: ;venganza y guerra!"
A todos los camaradas,

con la mejor intencidn,

yo les pido mil perdones

por faltas y redaccion;

se despide de vosotros

el camarada impresor,

deseando que esto tenga

la mejor aceptacidon.

EL AUTOII
Décimo Batallon.
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Deécision du jour, de ia 14*’ Brigade Internalionale

Par ordre du Lieut. colonel Du-

mont, Commandant de la Briga-

de et sous réserve de Il'approba-
tion du Ministre de la Guerre les

ncmminations suivantes pren -

drcnt date ce Jour.

fils

m a i0 N

SONMUNI[ Oi PARIS

Le camarade Payse, Georges,

est nommé Capitaine adjoint au

Commandant.

Le camarade Rannou, Louis, est

nommé Brigadier. Intendance,
Le camarade Elefant, Emeri,
est nommé Brigadier. Responsa-
ble Casernement.
Le camarade Gasparini, Kicar-
do, est nomm¢é Brigadier. Tram

du Combat
Le camarade Belin, André, est
nommé Brigadier. Observateur.
Le camarade Gomez, Joseph, est
nommé Caporal. Chef de la liaison.
Katchich,

Brigadier,

Le camarade Anton,

est nommé Fourrier

du Bataillon.

Compagnie

Le camarade Bougeard, Lcuis,
est nomm¢é Lieutenant.
Le camarade Bruyere, Georges,

est nommé Sous-Lieutenant.

Le camarade Arriba est nommé
Sergent.

Le camarade Gaston, Roger, est
nommé Sergent.

Le camarade Morato, A. est
nommé Sergent.

Le camarade Schaffhauser, P.,
est nommé Sergent.

Le camarade Bardot, Henri, est
nommé Sergent.

Le camarade Marquez, J., est
nommé Caporal.

Le camarade Diaz, F,, est nom-
mé Caporal.

Le camarade Lessasier, G. est
nommé Caporal.

Le camarade Tourloue, P., o,st

nommé Caporal.

2"“" (i0Oinpagnic

Le camarade Brugot, Jules, est
nomm¢é Lieutenant.
Le camarade Puyo, Mathieu est

nommé Lieutenant.

Le camarade M attéi, Corneille,
est nomm¢é Lieutenant.
Le camarade Sommer, Marcel,

est nommé Sergent.
Le camarade Tarrazona est

ncmmé Sergent.

Le camarade Ubago est nomn\Q
Sergent.

Le camarade Orddnez, Valen-

tin, est nommé Sergent.

Le camarade Navas, Juan, est
nommé Sergent.
Le camarade Valle, Salvador,

est nommé Sergent.

Coiii|)iigiiie

Le camarade Nollot,

nommé Lieutenant.

René, est

Le camarade Vittori, Aurle, est
ncmmé Lieutenant.

Le camarade Foucault, Lucien,
est nommé Brigadier.

Le camarade Fraix-Bavuz est

nommé Sergent.

Le camarade Bekaert, Gustave,
est nomm¢é Sergent.

Le camarade Olivier, Amedé,
est nommé Sergent.

Le camarade Aguilar Torres

est nommé Caporal.

Le camarade Vandeboch, Pie-
rre, est nommé Caporal.
Le camarade Lefevre, Hubert,

est nommé Caporal.

Compagnie mitrailleuses

Le camarade Rosli, Pierre, est

nommé Lieutenant.
Le camarade Soria, Clément, est
nommé Sous-Lieutenant.

Le camarade Lagorce, Louis,

est nommé Sous-Lieutenant.

Le camarade Santini, Oreste,

est nommé Sous-Lieutenant.

Le camarade Malgarini, Char-

les, est Sous-Lieutenant.

nommé

Le camarade Gracco, Emile, est
ncmmé Sergent.

Le camarade Gacquieres, Char-
les, est nomm¢é Sergent.

Le camarade Meyer, Louis, est
nommeé Sergent.

Le camarade Nuevo, Lucio, est
nommé Caporal.

Le camarade Mancon, André,
est nommé Caporal,

Le camarade Gass, René, est
nommé Caporal.

Le camarada Palomino, Antoin,

est nommé Caporal.

Le camarade Endrich, Eloi, est
nommé Caporal.
Le camarade Henriot, Georges,

est nommé Caporal.

. .. . .-
9™" Biitailloii

Les camarades Spartaco, Blanc

Aime, Ollivier, Marcel, et Royer,

Charles, sont nommés Brigadiers.
Les camarades Sauvard, Mauri-
ce; Bruneau,

Alphonse, et Croes,

sont nommés Sergents.
Le camarade Loussquarn, Mi-

chel, est nommé Caporal.

EEIIkiIO H

DONn/IllilGa  GERMINAI
P. c.
Les camarades Shesia, Joseph,
et Jouet, André, sont nommés
Caporaux.

P** Compagnie

Les camarades Barachet, Reng;
Broyer,
André,

M aurice, et Loubinaux,

sont nommés Brigadiers.

Le camarade Soret, Jean, est

nommé Sergent.

Les camarades Martos, André;

Camus, Jean,

M arcel, et Calue,

sont nommés Caporaux.

2"*" Compagnie

Le camarade Seramad am e,

Jean, est nomm¢é Lieutenant.

Le camarade Baton, Orner, est

nommé Brigadier.

(i<mipagnie

Le camarade Kleimann, Isak,

est nomm¢é Sergent.

Les caporaux Terola, Francis-

co et Diaz, Vitorio, sont promus

Sergents.

Les camarades Espinoza, An-

drés; Rodriguez, Félix; Feman-

dez, Jesds;

W altzer,

Anegas, Eleuterio;

René; Santiago, Dotor,

et Vera, Lorenzo, sont nommés

Caporaux.

Compagnie mitralleuses

Les camarades Debette, André;

Mege, Paul, et LO6pez Martinez,

sont nommés Sergents.

Les camarades M arrit, Marcel;

Daubie, Maurice; Michaud, An-
dré; Mary, Georges, et Morales
Mcrena, Bartolomé, sont nommés

Caporaux.

RALPH FOX

Le Sergent Cap, Jean, est pro-

mu Scus-Lieutenant.

Les camarades Lamy, Alfred,
Binder, Albert; Guillet, Henri, et
Carre, Pierre, sont nommés Ser-
gents.

Les camarades Guyot, Georges;
Geiser, Marius; Taburiaux, Mar-

cel; Ribot, Marcel: Beaundon, Col-
bert, et Collet, Lucien, sont nora-
més Caporaux.

Le camarade Gibrac, Edmond,

est nommé Sergent.

Biil.iiiloii

P. C.

Les camarades Roux, Henn.

Antonini, Louis, et Decaux,

lien, sont nommés Sergents.
Les camarades Jalabert, Jean
et Lesimple, Jean,

sont nommés

Caporaux.
Le Brigadier Weidemann, m*
g~ste, est promu Lieutenant.

Les Sergents Roux, Pim™*

Garcia, José, et le caporal Mx»d
nier, Jean, sont promus
diers.

Le camarade Siegwrart, Josep
est nommé Brigadier.

Le caporal Dhaese, Fernand'
les camarades Chauveton, Andr*

Rodriguez, Palao®'

Antonio, et
Gregorio, sont nommés Serge™

Les camarades Del Olmo, Hel'®
dio:

Mazén,

Buenaventura
Pedro;

et Carpentier, Leon, sont nomm

Fernande”

Duvernois,

Caporaux.

2'"™N Gompiigni<‘

Le Brigadier Azema, Eniil®) »~
promu Lieutenant.

Les Sergents Kerjean,
se, et Blas Galliano Garrido, s

promus Brigadiers.
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t pro-
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s Ser-

lorges;
Mar-

>n, Col-
. nom-
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Henr"
X, WU

Jean-
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Josepli'

and.
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» Here-
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Les camarades

Baldcmero. et

Calvo Marin,

Sanchez, Julian,

sont nommés Caporaux.

(~ 0 fiip

afciiie

de MhrailleiiseB

Le Lieutenant

Hubert, Gabriel,

est promu Capitaine.

Le Brigadier

Lamouroux, Gil-

bert, est promu Lieutenant.

Le Sergent

Salvador

Santaira

est promu Brigadier.
Le caporal Mathieu, Gaston, est

promu Sergent.
Le Caporal Ub
nommé Sergent.
Le camarade L
nommé Sergent.
Les camarades
Piat,

Roland; M
Moreno, Antoin;
Suarez, Felipe;

rich, Antoin, est

auty, Lucien, est

Reich,

olinié,

Pierre ;
M aurice;
Moreno, José;

Garcia, Rafael,

sont nommés Caporaux.

Le caporal Ca

my, est promu S

ssagnabere, Ré-

ergent.

DANSNGEtUC

COEAPO

CE

\NGENIEROS

Le Lieutenant
mu Capitaine.
Le camarade B

Vaillant est pro-

iltris, Emile, est

nommé Sous-Lieutenant.

Le camarade
est nommé Briga

Les camarades
Guyot, Georges,
M arcel, sont nom

Les camarades

Bacciochi, Jules,
dier.
Collet, Julien;

et Taburiaux,
més Sergents.
Ordenas Infan-

te, Juan, et Salosar Coeres, Ra-

. mirez, sont nommés Caporaux.

(Cavalerie

Le Sergent Ou
mu Brigadier.
Les camarades

ton sent nommés

chakoff est pro-

Horvath et Blat-

Sergents.

Eia( Major

Les camarades
zeli, Lucien, et P
Antonio,

Le Brigadier C

sont nommés

Rodriguez, Ca-
érez Ballesteros,
Sergents.
espo, Veran, Va-

guemestre de la Brigada, est pro-

mu Lieutenant.

Inteiidailoo

Le camarade Cimring est nom-

mé Lieutenant,

de l'Intendance.

Le Commissaire

la Brifjade.— Le

(Commandant de

adjoint au Chef
Politique de
Lient. Colmicl,

la BHqgade.

LE SOLDAT DE LA REPUBLIQUE

EL ANALFABETISMO

Lo onmarada WiiUers, CommUsaire
du 10éme Bataillon.

El camararta Wallers. flomlsario (loi
doéi'lmo Bataldii.

Le mcd. Lieut. Dr. Balk est
ipremu Capitaine.
~N Le Sergent infirmier N aas,

M arcel, est promu Brigadier.

Le Caporal Giliam, Jean, est
promu Sergent.
Le camarade Mazura, Vilem,
est nommé Sergent.

Les camarades Sternberg, Mi-
Miche,

miers, sont nommés Caporaux.

chael, et Tobaco, infir-

Les infirmiéres diplomées Sil-
verthoriT, Thora, et Bell, Elaine,
sont nommés Sergents.

Les camarades Ramirez, Anto-
nio; Imons, Henri, et Paris, Hen

ri, sont nommés Sergents.

rm UTm iussE,]j

Le camarade Jourdain, Lucien,
est nomm¢é Brigadier.

Le Sergent Valette. André, est
promu Brigadier.

Les Caporaux Carlos Cano Vi-
Illa; Acevedo, Santes, et Lehueds,
Ambroise, sont promus Sergents.

Le camarade Baneau, Robert,
est nomm¢é Sergent.

Les camarades Feindndez, Die-
go; Segura,

Serafn, et Sohino,

Paulino, sont nommés Caporaux.

Coiiipagnic

Les Sergents Campagne, Al-

fred, et Ponthieu, Victor, sont

promus Brigadiers.

Les camarades Gossdn, Jean;

Guerrero Cuevas, Cristdébal; Ma-

rin Martin, Primitivo, et Martin
Garcia, Cipriano,

sont nommés

Sergents.

Hace aproximadamente dos me-
ses que ingresamos todos los com -
paneros espanoles en la XIV Bri-
gada liiternacionai. Durante todo
este tiempo hemos tenido varias
reunlones en las que, entre otras
cosas, se ha tratado varias veces
del Importantisirao problema del
analfabetismo. Es muy triste que
en el seno de iiuesti-a Brigada hay
varies compafteros, y mas que no
se hayan llevado ya a la practica,
y la mayor culpa la tienen ellos
mis,inos, pues cuando uiio es peque-
no no piensa en las iiecesidades de
la vida como cuando uno es mayor;
debiaii haber presienado ellos mis-
mos desde el primer momeiito.

No os dais cuenta lo bonito que
séria para vosotros poder grabar
sobre un papel vuestros peiisa-
mientos y poder deletrear los sig-
nos impresos en un periddico?
I No os dais cuenta la alegria que
les proporcionariais a vuestras fa-
milias y novias pudiendo escribir
una carta con vuestro puno y le-
tra? Daros cuenta bien de todo
esto; contar para conseguirlo con

varios companeros que se os ofre-

cen; .presioriar sobre la répida or-

fr

ganizaciébn; esta, por compania.s,
se puede llevar a efecto; tiempo
para ello nos sobra, igiial en la
retaguardia que en 'a vanguardia.
Lo que hace falta es querer. Com -
batamos todos esto, asi haremos
ver al mundo entero que el Ejér-
(ito Popular no solo ensena el ma-
nejo de las armas para combatir
al enemigo, sino también ensena

a combatir al analfal>etismo.

Que la proxima vez que se tra-
te sobre este tema en este perid-
dico sea por un companero hoy

analfal>eto.

Siguiendo sobre la ensenanza,

también creo eonveniente, a mi
modesto modo de pensar, dedicar
un pequefio tiempo a intercambio
de francés a espanol, aunque solo
sean palabras sueltas, pues sola-
mente con esto se evitarian imi-
chos casos, no precisamente des-

agradables, sino convenientes tan-

to para unos como para otros.

A ver si esta vez no cae en va-
cio.
Salud.

JULIO SAINZ

X1V Brigada, décimo Bata-
lI6n, primera Compania.

NATMS

Journal mural de la premiére (U.mpagnie du llI>eme Bataillon.
I>erlédleo mural de la primera Companfa del décimo BatalKm,



a Coaferencia
onferance

Pendant I’intervention du eamara<le Giffaire, Comm.ssalre politique du
I0éme Bataillon.

Durante la intervencién de! camarada Gigaire, Cominario politieco del dé-
oimo Batallon.

El 18 de mayo tuvo lugar en la
isa del Pueblo la Conferencia de
i comisarios de Batallon, de Com-
.nfa y delegados de Secciones de
lestra Brigada.
Desde las nueve de la mafiana, los
maradas comisarios se encuentran
la sala, decorada con los colores
la TlepQblica espafiola, donde se
rciben los retratos de Manuel Aza-
-, José Diaz, “Pasionaria", Durru*
e lIglesias.
A las diez en punto se abre la
sibn, bajo la presidencia de ho-
ir de Manuel Azana, Présidente
la Replblica, de los jefes de las
ganizaciones y partidos adhérentes

| camarade Marcel Giittoii, Secre-
ire du Parti Conununiste ffangals
ips de sa visite a notre Brigade.

cunmriuia . Marcel Gutton, Secre-
rio del Partido Caoiniinista fruncés,

*11 su visita, a miestra Kriguda.

al Frente Popular, del general Mia-
ja, heroioo defensor de Madrid, de
los muertos y de los heridos de nues-
tra Brigada cafdos en el frente de
la labertad, y de todos los traba-
jadores que luchan en el mundo en-
tero contra el fascismo. En la pre-
sidencia efectiva, el teniente coronel
Dumont, comandante de la Brigada,
rodeado de los comisarios de Bri-
gada y de Batallones.

Nuestro camarada Dumont pro-
nuncia una corta alocucién, de la
cual extractamos lo siguiente;

Acepto Q071 gusto el pi'esidir los
trabajos de vuesti-a Conferencia. Co-
nozco la importancia de uwesfro pa-
pel: soiSj en el Ejército, un elemen-
to prépondérante que debe permitir
accéder a la Victoria.

Representdis la idea que les arras.
tra, sois los que llevdis la antorcha
que alumbra el camino que segui-
mos. EI momento es extremadamen-
te grave; o solamente somos los Nnc-
tores pi-inoipales de uno de los yyids
grandes dramas que el mundo haya
vivida; pero nosotros vivimos las
horas 7)ids graves de la Huyna”iidad.

Hay que traer a vuestra tarea to-
dus las ensenwnza;s--que encierra,- y
.sacar de ellas lo ynaxwio parfi el
parvenir de nuestro Ejército. De e&a
ynanera continuaréis la tradicidon cie
los comisarios de Guerra desde 1789,
y llevaréis yiuestro Ejército a la Vic-
toria.

El présidente de la sesibn concédé

la palabra al camarada Renaud, co-
misario de la Brigada. Damos mas
abajo el extracto mas importante de
su informe:

Hemos venido a convocar esta re-
vnidon de todos los comisarios y de-
legados politicos de nuestr'a Briga-
da co7i el fin de examinar entre nos-
otros, en el cur.so de una jomadu
de trabajo, el balance de nuestru
actividad polltica desde su forma-
cion, con el fin de tirar las mejores
consecuencias para nuestro trabajo
préximo.

Cada wuno de nosotros recuerda
cOmo principi6 esta guerra, cUAxndo
kl sublevaciéon, cuidadosamente pre-
parada por algunos generales félo-
nies, se transformé en una guerra
de intervencion del fascismo inter-
naoional contra la independencia de
la nacion espalola. Desde entonces
los acontecimientos han variado;
«'lora hay un gran cambio, en corn-
paracién de lo que hemos conocido
al principié de la guerra. No es ya
el avance del ejército de Franco;
son ahora los éxitos diarios del jo-
ven Ejército republicano lo que nos
permite decir con certeza que los
fascistas ya no pueden ganar la
guerra, y que el viento de la Victo-
ria sopla en favor de la RepQblica
espanola.

Por eso Franco y el fascismo in-
tcrnacional procuran obtener la Vic-
toria que se les escapa, intentando
desunir nuestra retaguardia con la

ayuda de los agentes de la "-"quinta

'<ml i

\'T;

Xotro camarade_Prunier, Commis-
saire du deme Bataillon.

Nuestro camarada Prunier, (‘orisa
rio del novenn Batallén.

columna”. Y es asi que han estalla-
do en Barcelona desdrdenes que U
bieran podido ser inquiétantes, don-
de obreros inconscientes 7ian cogido
las armas contra sus hermanos. o
otros, los soldados del Ejército

pular, supimos estas noticias con

enfado. Pensamos que es imposat
que cuando los mejores hijos del
pueblo espanol coyyibaten y ynueren,
las armas en las manos, los agentes
trotskistas de la contrarrevoluciast

Pendant le rapport du Commissaire de la Brigade

Mlentrus el informe del Comisarlo‘de jla Brigada:

3 Coiisarios v DtEos . .
Canialissaipes et Ddw e fa XIF Brigade Interatiaaale

wW

I-"IANT. commissaire du lJcnie
Uatuillon.

romisarlo ilel 11

liatalliiii.

N Mal s’estenu a

la Maison

" ”®&de la conférence des Com-

mN.es de Bataillon,

de Compa-

Délégués de Sections de

n ®Neack

N 9heures du matin

les cama-

Motnmissaires se placent dans
®te décorée aux couleurs de la
KWiqe Espagnole, ou I’on

les portraits de Manuel Aza-

Diaz,
IRleaias,

la Pasionaria,

re-

Du-

Brigada latarnacianal

A 10 heures précises, la séance et
ouverte sous la présidence d’hon-
neur de Manuel Azafta, Président de
la République, des Chefs des Orga-
nisations et Partis adhérents au
Front Populaire, du Général Miaja,
héroique défenseurs de Madrid, de;
morts et des blessés de notre Bri-
gade tombés sur le Front de la Li-
berté et de tous les travailleurs qui
luttent dans le monde entier contre
le fascisme. A la Présidence effecti-
ve, le Lieutenant Colonel Dumont,
Commandant de la Brigade entouré
des Commissaires de Brigades et de
Bataillons. Notre camarade Dumont
pron nce une courte allocution dont
nous extrayons les passages sui-
vants:

J’accepte avec plaisir de présider
les travaux de votre coyiférence. Je
connais I'importance de votre rdle
vous étes dans I’Armée un élément
prépondérant qui doit permettre d’ac-
céder a la victdi'e.

Vous représentez I'idée qui les en-
traine; vous étes ceux qui tiennent
le flambeau éefairant la route que
nous suivons. Le ynoynent est extré-
meynent grave; non seulement nous
sommes les acteurs 2ri«cipoitee d’un
des grands draynes que le ynonde ait
vécu, mais noyie vivons les heures
les plus graves de ['huyyianité.

Il faut apporter a votre role tous
les enseignements qu’il coynporte et
tirer le nvaximum pour I'avenir de
notre Armée. Vous continuerez ain-
si la tradition des Coinmissaires de
Gyierre depuis 1789, et, comme eux,

Ff A

Les délégués écoutent attentivement.

Los, delegados= escuclian atentamente.

1f; k

Fe camarada Diizcano, Commissaire de la division, qui a participé actlva-
ment aux travaux de notre conférence.

El camarada Luzeano, Comisario de la Divisibn, que ha participado acti-
vamente en los trabajos de nuestra Conferencia.

uou.i yyienerez notre Armée a la vic-
toire.

Le Président de séance donne la
parole au camarade Renaud, Com-
missaire de la Brigade dont nous
donnons-ci-dessous les extraits les
plus importants de son rapport:

Nous avons tenu a convoqué cet-
te réuyiioyi de tous les Commissaires
et Délégués Politiques de notre Bri-
gade, afiyi d’exaiyiiner entre nous au
cours d'une journée de travaux, le
bilan de notre activité politique de-
puis sa foryyiation, afin d'en tirer tes
yneilleures conséquences pour notre
travail prochain.

Uhacuyi de nous se rappelle com-
ment (I commencé cette guerre, ol
la révolte yninutieuseynent préparée
de quelques généraux félons s’est
t'ansforynée en une guerre d’inter-
vention dii fascisme international
contre I'iy".dépcndance de Ilu nation
espagnol. Depuis les événements ont
yyiarché, il y a ynainteyiayit un ciian-
gement profond avec ce que nous
avons conym au début de la guerre.
Ce n’est plus [I'avance de [I’arynée
fasciste de Franco, ce sont ynainte-
ytayit les succés quotidieyis de la jeu-
ne armée républicaine, ce qui nous
permet de dire avec certitude que
les fascistes ne peuvent plus gagner
et que le vent de la victoire souffle
en faveur de la République espa-
gnole.

Aussi Franco et le fascisme inter-
national essayent-ils d’obtenir Ila
victoire qui leur échappe en tentant
de désunir notre a-rriere avec laide
des ageyits de la ciyiquieyne Colon-

ne”. C’est ainsi qu’ont éclaté a
Barceloyie des troubles qui auraient
pu devenir inquiétants, olu des ou-
vriers inconscients ont pris les ear-
mes contre leurs fréres. Nous les
soldats de I'"Armée Populaire, avons
appris ces nouvelles avec colere.
Nous pensons qu’il est Unpossible
que lorsque les meilleur.s fils du
peuple espagnol coyyibatteyit et meu-
rent les armes a la ynain, les ageyits
trotskistes de la contre-révolution
puisseyit accomplir leur besogne de
laquais du fascisme. Tous les par-
tis et oriMani.sution.s ont justemeyit
flétri cet acte criminel, qui a eu
comme principale répercussion la dé-
mission de Largo Caballero.

Nous sommes les soldats de I'Ar-
ynée Popv.laire Espagnole et comme

FET

Le camarade Antonio Sanchc/., Com-
missaire adjfiint & 'a trilmnc pen-
dant le meeting.

KI. camarada .Antonio Sati<dicz, Co-
misario adjunto a la trilmim duran-
te el mitin.



puedan cumpfir su tarea de lacayos
del fascismo.

Todos los partidos y organizacio-
nes estadn contra este acto criminal,
que ha tenido co?no principal per-
secucion la dimisién de Largo Ca-
bullero. Somos los soldados del Ejér.
clto Popular espanoij y como taies
defe7idemos la linea del Frente Po-
pular y pensamos que si se hubieran
tomado medidas mas enérgicas con-
tra los provocadores hubieran tenido
la aprobacidn de todos los que com-
haten por la Repdblica.

N uestra Brigada.

Se formé en diciembre de 1936; ha
conocido Lopera, Montoro, Majada-
honda. Las Rozas, Jarum,a; se ha
batido con coraje y valentia sobre
los frentes de la Libertad; de sus
voluntarios, soldados, oficiales, co-
misaiios, han caido e« sus puestos
de combate; merecen nuestro re-
cuerdo, y su heroismo nos recordara
a cada momento el camino que te-
neinos que seguir. Porque la mision
que nos ha siao confiada no podrd
ser tei’'minada- mds que por la vic-
torUi definitiva de la Repdblica es~
panola.

Tambicn la actividad politica de
miestros comisarios y delegados de-
be ser constantemente ligada con
esta perspectiva: poniendo nuestra
vida al servicio del pueblo espanol,
defendemos la causa de todos los
trabajxdores y de todos los hombres
libres del mundo entero.
trata de la

Nuestro camarada

cuestion de la solidaridad.

Sobre el problema de la solidari-
dad, nuestra Brigada se ha fijado,
como punto de honor, realizar la
unién mas estrecha con la poblacién
espanola. En cada pueblo que atra-
vesamos hacemos de inanera que
existan las mejores relaciones entre
nosotros y la poblacion civil, que
realiza los mas grandes sacrificios,
privandose de lo necesario para per-
7iiitir a nuestro Ejército sostenerse
y rechazar victoriosamente al inva-
sor fascista. Asi es que el valor de
11.000 pesetas ha sido distribuido en
viveres y eu vesiidos entre las mu-
jeres y los niuos de los pueblos don-
de acantonamos. También 970 paires
de sandalias™ 300 kilos de albarico-
ques, 2r0 kilos de fresa, an-oz, con
chocolaté y pasteles, han sido dis-
tribuidos a los pequelios de esta lo-
cnliaaa.

EIl comisario del)e ser el confideii-
te y el ghulade sus soldados a cada

momento.

,Pa7'a conocer bien lo que piensan
nuestros camai'adas, para poder ayu-
darles, aeonsejarles, el delegado, el
comisario debe estar en ligazbn cons-
tante con ellos. Cuando un soldado
'/itiere hablar a su delegado de Sec-
eién O de Compania, no es siempre

Lé soldat de

Le Général

la républiqué

Miaja lors <e sa derniere visite a notre Brigade.

El General M.iaja en su iiltima visita a nuestra Brigada.

para hacerle perder el tiempo, que
pidc un periniso, que solicita un fa-
vorj esto cori‘esponde siempre a una
de sus preocupaciones. Nuestro deber
es tenerlo en cuenta: sobre todo, Si
no es posible satisfacer a este ca-
marada, hay que hablarle, tranqui-
lizarle a veces; en una palabra, ha-
cer de manera que encuentre un ré-
confortante moral, y también una
nueva fuerza, en su entrevista con
su comisario.

N uestra fuerza principal: la dis-

ciplina.

Sabemos que hemos venido a Es-
pana, voluntarios franceses y de
otros paises, para servir en el Ejér-
cito espanol una causa que «O0S es
sagrada. Para vencer al fascismo,
para ganar la guerra, la primera
condicidn, la que debe hacer la fuer-
za esencial de nuesti'o Ejército es
la disciplina. Si, nosotros cornpren-
der.ws que cuando wi camarada es
indiscipliixado presta un gran servi-
cio a Franco. No se trata por eso
de tratarle de fascista o de trotskis-
ta, sino demostrandole que embo-
rrachGndose, que siguiendo una mala
conducta, unos maios modales, se
hace indigna del titulo de volunta-

rio de la Libertad y sirve incons-
cientemente los intereses del fas-
cismo.

Cada vez que un camarada comete
una f.alta, vale mas que sea castiga-
do por la verglienza de compararle
enfrente de sus camaradas; €S un
castigo mas grave, para él, que una
pena disciplinaria, y permite al mis-
WO tiempo elevar la moral y servir
de ejemplo a todos.

TQuién debe convencer a fiuestros
cu7:iaradas de la necesidad de esta
disciplina? No es el jefe militar, es
el coynisario polltico, que llega asi
a ser el mejor colahorador.

{(liiiilUtiiiirn.)

tels nous défendons la ligne du F>ont
Populaire; et nous pensoyis que si
les mesures plus énergiques avaient
été prises contre les provocateurs,
elles auraient en I'approbation de
tous ceux qui coynbattent pour la
République.

NOTRE BRIGADE

Elle s'est formée en décembre 1936,
elle a connu Lopera, Montoro, Ma-
jadahonda. Las Rozas, Jarama, elle
s’est battue avec courage et vail-
lance sur les fronts de la liberté. De
ses volontaires, soldats, officiers,
commissaires sont glorieusement
tombés d leur poste de combat, ils
méiitent notre souvenir, et leur hé-
roisine nous rappelle a chaque ins-
tant 2a voie que nous avo7is a
suivre. Car la mlssiO7i qui nons n
été donnée ne pourra étre terminée
que par la victoire défiyiitive de la
République Espagnole. Aussi, l"ac-
tivité politique de nos Coynynissaires
et Délégués doit-elle étre constayn-
ment liée avec cette perspective; en
mettant notre vie an ser'uice dn peyc-
ple espagnol, noms dé/endons la cau-
se de tous les travailleurs, de tons
les lioynmes libres du monde entier.

NOTRE CAMARADE TRAITE
DE LA QUESTION DE LA SO-
IADARITE

Sur le probléme de la solidarité
notre Brigade s’est fixée comyne
point d'liotmeur de réaliser l'union

la plus étroite avec la population es-

pagnole. Dans chaque village que
nous traversons, nous faisons en
sorte que les yneilleures relations

existent entre nous et la pcpulatioyi
civile qui réalise les plus grayid.s sa-
crifices, se prive du nécessaire pour
perynepre a notre aryyiée.de tenir et
de repousser victorieuseynéyit I'enva-
hisseyir fasciste. C’est ainsi que la

valeur de prés 11.000 pesetas a été
distribuée en vivres et en habille-
ment aux fermes et aux enfants
des village™ ou nous cantonons. Hier
encore jyfO paAres de sandales, 300
kilgs d'abricots, 210 kilos de fraises,
du riz au chocolat, des gateaux ont
6té distribués aux gosses de cette
localité.

LE COMMISSAIRE DOIT-fcTRE
LE CONFIDENTIr ET LE GUI-
DE DE SES SOLDATS A CHA-
QUE INSTANT

Four bien conyialtre ce que pense
nos caynarades, pour pouvoir les ai-
der, tes conseiller, le Dé&légyié, le
domynissaire se doit d’étre en liai-
son constante avec eux. Quand un
soldat veut cayiser a son délégué de
sectioyi ou de compagnie ce n’est pas
toujours pour lui faire perdre son
temps; qu’il dejuande une permis-
sion, qu’il sollicite une faveur, cela
répoyid toujours a une de Ses préoc-
cupations. Notre devoir est d'en te-
nir compte; mMéme et surtout Ss'il
n’est p<is possible d’accorder safis-
faction a ce camarade, il faut Ilui
parler, 2e tranquilliser parfois, en U«
mot faire en sorte qu’il trouve un
réconfort moral et puise une nou-
velle force dayis son entretien avec
son Coyinnissaire.

NOTRE FORCE PRINCIPALE

LA DISCIPLINE

Nous savons que nous SOmmes ve-

nus en Espagne, volontaires /r««-
cais et d’autres pays pour servir
dans l'armée du peuple espagnole,

une cause qui nous est sacrée. Four
vaincre le fascisme, pour gagner la
guey~re, la premiere conditioyi celle
qui doit faire la force essentielle de
yiotre armée c’est la discipliyie.
yious comprenons que lorsquuyi Vo-
ynarade est indiscipliné, il rend
grand seyvice a Franco, il ne s’agit
pas pour cela de la traiter de "fas-
ciste” ou de "trostkiste”, mais lui
déynoyitrer qu’en s’éniv-vmt, qu'en
ayayit une mauvaise condyiite, une
ynauvai.se tenue il se rend indigyie du
titre de volontaire de la liberté
sert incoyiscieyyiment les intéréts du
fascisyyie.

Chaque fois qyi'un camarade com-
met une faute, 12 vout ynieyix qu’H
soit puni par la honte de comparai’
Ire en face de ses camarades, c'est
une imnition plus grave, pour hu,
gu'une peine disciplinaire, elle R®*
met en méme temps d’élever le vio-
ral et sert d’exemple a tous.

Qui doit convaincre nos caynara-
des de ta yiéaessité de cette discipH®
ne? Ce n'est par le chef niiZitu¥®
c’est le comynissaire qui devieyd
cy.yisi son yneilleur collaborateur-

A
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El 23 de mayo de 1871, cuatro

«la tarde. En las barricadas de

Montmartre se pard el fuego. Un
niinuto de silencio. EIl cuerpo del

general polaco Yaroslav Dom-

browski es llevado desde la colina

més elevada de Paris hasta el cen-

trade la ciudad. Cay6 muerto alla;

le espera aqui el Comité (de Sa-
lud Publica) de la Comuna. Las
barricadas por donde pasa pre-

sentan armas. Es el Gltimo saludo
¢k los luchadores proletarios a su
jefe heroico; es la despedida del
Paris de la Comuna, que vive sus
ditimas horas de su resistencia.

versalleses, gracias a la ayu-
da de los alemanes de Bismarck,
®&%an ya dentro de la oiudad.

Por la noche, el cementerio del
Pére-Lachaise reiine unos 300 ofi-
ciales y federados. EIl cuerpo del
general polaco, envuelto en la ban-
dera roja, descansa eternamente
al son de los cafiones enemigos
lue disparan a dos pasos de alli.
Sus camaradas de lucha por la li-
~rtad del pueblo exclamant “El
ba sido uno de los primeros que
ba dado su vida por la Comuna.
~ nosotros, igué hacemos en lu-
gar de imitarle? jJuremos no sa-

lir de agulT mas que para morir!”

Cumplieron su palabra: los cafio-
Ues de los versalleses les contes-
laron.

Los revolucionarios polacos, co-

Dombrowski, que pudieron es-
'Naparse de las prisiones zaristas,
(1865), la
la Libertad. Viendo al
pueblo de Paris amenazado por el
conflicto con

buyeron hacia Paris

‘capital de

la clase gobernante.
"lendo que esta clase comete una
"Il traiciébn contra su propio pais,
Prefiriendo unirse

con Bismarck,

lus revolucionarios polacos, fieles
asus ideas, se ponen desde el pri-

uier momento al lado de la Comu-

ba, al lado del pueblo de Paris.
Por vuestra libertad y la nues-
dijo Dombrowski, cuando

ufrecid6 sus conocimientos de ofi-

b*al de la Academia zarista al pro-
latariado

francés. Valiente, de

talento miilitar, se destaca

iesde el principio, y el 4 de mayo

LE SOLDAT DE LA REPUBLIQUE

LOS HEROES DE LA LIBERTAD
LES HEROS DE LA LIBERTE

La semana sangrienta
del 21 al 28 de mayo de 1871

recibe la direccidn general de las

operaciones militares de Paris.
La Comuna de Paris fracasé por

los muchos errores que se come-

tieron. Pero aquel combate arro-
jado, que infligid al movimiento
obrero francés un retroceso de

muchos anos, trajo numerosos al-
zamientos del
dial.

El Paris de
vanguardia de
dad. E|

proletariado mun-

la Comuna es la
una nueva socie-
recuerdo de sus martires
vive eternamente en el gran co-

razén de la clase cbrera, escribid

Carlos Marx.

Sesenta y seis anos han pasado
desde la heroica muerte de Dom-
brow ski.

Otra vez en la Historia

un pueblo entero ha sido traicio-
nado por la gran burguesia y los

generales fascistas. invasores

Los
extranjeros estan otra vez en las
puertas de una gran capital. Y
otra vez el nombre de Dombrows-

ki suena en los parapetos de una
ciudad amenazada. Desde el

acuden

mes
de septiembre grupos de

voluntarios en ayuda al pueblo es-

panol. De los primeros son los po-

lacos. Desde Francia y sus minas
del Norte, desde Polonia y sus
maéas lejanos rincones, a través de

las frOnteras, sin pasaportes,
abandonando a mujeres, hijos, no-

vias. Dombrowski les llama, Dom -
browski les une. Se forma el ba-
talldbn Dombrowski. Ciudad Uni-

versitaria, Humera, Casa de Cam-

po, Jarama, Aravaca y Guadala-

jara les han

visto, a los dignos
hijos del gran antepasado, atacar,
luchar, morir, nunca decaer.

Del batallén se forma la briga-
da; juntos con los franceses, co-
mo en las barricadas de la Comu-
na. con el batalldbn hingaro Ra-
kossy y con sus numerosos cam a-
radas espanoles que completan los
batallones internacionales, forman
una unidad que, bajo el nombre de
la Brigada Dombrowski, servira,
como tantas otras, de base al gran
Ejército Popular, garantia de la
Espana nueva y libre.

;Por vuestra libertad y la nues-

tra!
ESTKFAX

La semaine sanglante
du 21 au 28 Mai 1871

Le 23 Mai
Dans

1871 a

les barricades de Montmar-

16 heures.

tre le feu cessa. Une minute de

silence. Le corp du général polo-

nais Jaroslaw Dombrowski est

escorté depuis la colline la plus

haute de Paris jusqu.au centre de
la cité. Il

tomba mort la-bas, il

est attendu ici par le Comité de
Santé publique de la Commune.
Les barricades par ou il passe re-

présentent les armes.

C’est le dernier salut des lut-
chef hé-
I’adieu du Paris de

la Commune, qui vit les dernieres

teurs prolétaires a scn

roique, c’est

heures de sa résistance. Les Ver-

saillais, grace a |l'aide des alle-

mands de Bismarck sont déja dans

la capitale. Pendant la nuit dans

300

fédéraux et officiers se réunissent.

le cimetier du pere Lachaise,

Le corps du général polonais dra-

pé avec un drapeau rouge repose

pour I’'éternité au son des cancns
ennemis qui déchargent a deux
pas de la. Ses camarades de lutte

pour la liberté du peuple espagnol
s’exclament. Il a été un des pre-

miers a donner sa vie

qui
Jurons de ne sortir d’ici

pour la

Commune et nous voulons
I'im iter!
que pour mourir. lls tinrent parole,

les canons de Versailles leurs ré-

pondirent. Les révolutionnaires

polonais comme Dambrowski, qui

purent échapper des prisons za-

fistes s’enfuirent vers Paris (1865)
la capitale de la liberté. Voyant
le peuple de Paris menacgé par le
conflit dans la classe gouvernante
et voyant que cette derniére com-
met une vile trahison contre son
propre

pays, en préférant

avec Bismarck, les

s‘unir
révolutionnai-

res polonais fidéles a leurs idées

apercurent des le premiier moment

a c6té de la Commune a cdté du

peuple de Paris. Pour votre liber-

té et la notre, dit Dombrowski

lorsqu’il offrit ses connaissances

comme officier d’académie zariste

au prolétariat francgais. Vaillant,
de grande talent militaire il se
létdche dés le début et le 4 Mai

on lui confie la direction générale

des opérations militaires de Paris.
La Commune de Paris échoua par

trop d’erreurs qui se commirent.

Mais ce combat vain qui infli-

gea au mouvement ouvrier fran-

¢ais un recu de plusieurs années,

réveilla le prolétariat mondial. Le

Paris de la Commune est l'avant-

garde d’une nouvelle société. Le

souvenir de ces martyres vit éter-

nellemeint dans le grande avenir

de la classe ouvriere dit Cari

M arx.

Soixante six années se sont

écoulées depuis I'héroique mort de

Dombrowski. Une autre fois en-

core dans I’histoire, un peuple a

été trahi par la grande bourgeoi-

sie et les généraux fascistes. Les

envahisseurs étrangers sont de

nouveau aux postes d'une grande
capitale, et une autre fois encore
le nom de Dombrowski retentit
dans les parapets d'une cité me-

nacée. Depuis le mois de septem -

bre accourent des groupes de vo-
lontaires en aide au peuple espa-
gnol. Des premiers ce sont les po-
lonais qui de France et des mines
du Nord, de la Pologne et ses loin-
tains recoins a travers les fron-
tieres sans parapets abandonnent
femmes, enfants,

fiancées. Dom -

browski les appelle, Dombrowski
les unit. Le bataillon Dambrowski
se forme. Cité Universitaire, Hu-
mera, Casa de Campo, Jarama,
Aravaca y Guadalajara les ont
vus, a ces dignes fils du grand
trépassé, attaquer, lutter, mourir,

jam ais déchoire.

Du bataillon se forme la Briga-
de; ensemble avec les frencais, ar-
mée

dans les barricades de |la

Commune, avec le bataillon hon-
grois Rakossyiet avec ses nom-
breux camarades espagnols qui
compléetent les bataillons interna-
tionaux formant une unité que
sous le nom de la Brigade Dom-
browski servirait comme tout

d’autres de base a la grande Ar-

mée Populaire, garantie d'une Es-
pagn'e neuve et

libre. Pour votre

liberté et la notre.
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l.e t-amarade Jean_ PauI,N?'_om_missai—
re de la Compaeriiie de Mitrailleuses
du 9em®© Bataillon.

Xuestro oamarada Jean Paul, Co-
misario de ia Conipania de Ametra-
lladnras del noveno Batall6n.

saludo antifascista, toda nuestra

sim patia; seremos dichosos y or-

gullosos de recordar en nuestras
charlas la época que atravesamos
en naedio de un bello ambiente.
Al mismo tiempo que sentimos
présentames al

todo

tu salida, cam a-
Voskoboynikoff

tro anhelo y nuestra simpatia.

rada nues-

Nosotros seguimos a tu lado la

marcha ascendente que nos ha-

bfamos trazado por ese bienestar

general que debe nuestra Inten-

dencia a todos los voluntarios de

nuestra Brigada.

LOS CAMAKADAS DE
LA IXTEXDEXCIA GE-
XERAL

Une nouvelle arrive parmi nous,
qui n’est pas sans nous peiner le

commandant de

| || |
camarade Kutin,
I'Intendance de la 14éme Brigade

Una noticia ha llegado a nos-

otros, ro sin causarnos pena: el
camarada Kutin, comandante de
la Intendencia de la X1V Brigada,
se sépara de ncsotros.
Kutir

ElI camarada dsbe ser

considerado como un pionero de
la Intendencia de la XIV Brigada;
gracias a su camaraderia, a su
trabajo y sus iniciativas, la im-
pulsién repentina dada a nuestra
Intendencia no déja de crecer.
Después de habsr dessmpenado
mucho tiempo el cargo de comi-
sario politico y junto con este car-
go tan delicado el de responsable
de la Intendencia.
Camarada de un alto valor po-
idealista

litico, de una conciencia

a toda prueba. Camarada Kutin,

te haremos llegar a ti, con nuestro

[~ 1)

Bp riz an oliocoiat qui sera distribué
aux enfants du village.

El iirroz con chocolaté que sera dis-
tribiiidu a los ninos del piieblo.

va nous quitter.

Le camarade Kutin doit étre

considéré comme un pionnier de

I'Intendance de la, 14éme Brigade,

et grace a sa camaraderia, a son
travail et a ses initiatives, I'im-
pulsion soudaine donnée a notre

Intendance, ne fait que prospérer.

Ayant assumé pendant long-

temps les fonctions de Com m issai-
re Politique il sut adjoindre a cet-
te fonction cependant si délicate,

celle responsable de I’'lntendance.

Camarade d’une haute valeui’
politigue, d’une conscience idéalis-
te a toute épreuve, il fut juste et
difficultés

nalieres du travail, avec un.’grand

savait allier les jour-
esprit de camaraderie.
Kutin,

sons parvenir avec notre salut an-

Camarade nous te fai-

tifasciste toute notre sympathie,

les jpiiiiPH fillpM attemlent nunnl I'u-
tlemment leur tour.

L»s miichachas esperan pon paz'ien-
cia su turno.

nous serons heureux et fiers de

nous rappeler souvent dans nos

petites causeries, |’époque que

nous venons de traverser toute
pleine de ta belle ambiance.

EIi méme temps camarade, que
nous regrettons ton départ, nous
Vosko-

boynikoff tous nos voeux et tou-

présentons au camarade

tes nos sympathies.

Nous suivrons a ses coOtés, la

marche ascendante que nous nous
tous tracée, ce bien-

étions pour

étre général que doit notre Inten-

dance a tous les volontaires de

notre Brigade.
LES CAMARADES DE

L'IXTEXDAXCE GE-
XERALE...

Voix

le caractere de la

Internationaux,.. connais-

ses tous, lutte
qui se déroule sur notre sol es-

pagnol. Personne n’ignore les cri-
mes de nos ennemis, aussi bien en
territoire rebelle gwe loyale, beau-
coup de milliers d’enfants, de meil-
lards de camarades, ont été vile-
ment assassinés. Entre nos mains

il reste encore bawo7ip de milliers

de vies. La XIVeme Brigade doit
venger les premiers et sauver les
seconds. Comment? De plusieurs

de facons. Il existe, en effet, plu-

sieurs formes d’écraser nos enne-

mis, ce. n’est pas que dans les

tranchées que l'on arrive a ces ré-
sultats dans les villages ou no\is

passons, oUu nNnous nous reposons,

ou tant l'individuel que le collec-

tif collaborent en faveur ou en

rarTT

.Quelques gosses du “pueblo”.
Algunos chiqulllos del pueblo.

IWFAITTfRM  AVTIC DOS fANtUANII

V

Jean qui pleure... -lean qui ril.
Juan que llora... Juan que rne

contre de notre victoire, et le sort
de ces milliers de vies, notre cot-
duite doit étre exemplaire.
Auc7in camarade de notre W'
rieuse unité de I'’Armée Populai®
ne doit avoir une mauvaise «off-
dans quelque endroit qu’il se ir<n
ve, rendez-vous compte, qu’il
sauver

nos camarades qui

sous les griffes du fascistes, U
notus faut venger nos freres toi'
bés, vous vous rendez compta
quelle posibilité pése sur nous P®"
gue cette responsabilité soit rnoiw
lourde, camarades il y a un wW
yen, et ce moyen consiste a fI®
beaucoup de discipline, obéisso*®
a notre commandement et de cstt(
fagon nous po7ivons étre sOrs <

la victoire est notre.

Abnégation et discipline, can®
rades internationaux.
Vive la XIVéme Brigade Int™'

nationale!

Vive I'Espagne républicaine!

JULIO SAXZ
14éme Brigada, _preniinf*
Compagnie.

o ié
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LES JOURNEAUS ITAMENS
OFFRENT A GENEVE UNE

Démonstration é 1

o -
QUENTE DE LEUR AIDE
AUX FASCISTES E S P A -
GNOLS
Citée a l'ordre du jour, la Bri-

gade Fléches Noires qui combat,

dans les lignes de Franco; le jour-
nal “Régime fasciste" dit: En cas

lue la presse antifasciste ne soit

pas sixffisamment informée, noua

devons dire que les Fléches Noi-
res, ce sont nos Chemises Noires,
qui de-

puis quelgues mois se battent hé-

ce sont nos jeunes gens,

roifquement contre le commu-

nisme.

D'identique facon, le secrétaire

fédéral de Rome, dans une tour-

née qu’il a réalisé dans différents

Centres industriels de la capitale,

~Nprononcé des discours dans les-

qguels il a exalté le fascisme, sou-

fighant I|’'héroisme des Fléches

italiennes dans
(Ce ne

“lent pas celles de Guadalajara).

boires la guerre

espagnole. sont certaine-

LT TALIE QUITTERAIT LA SO-
CIETE DES NATIONS
I'ltalie

Depuis un an ne parti-

plus aux réunions de Geneéve
®*uis fait toujours partie de Ila
S-D.n.

A la fin M ai

®Nitre sa décision définitive,

I'lItalie ferait con-
si Ge-
ne reconnaft

pas I'Empire

*falien, le gouvernement de Rome
Y“itterait la S. D. N.

aussi,

Il serait pos-
que Rome prenne cet-
décisibn sans attendre la Ses-

sion du Conseil de I’Assemblée,
~Hs la réunion du 24.
~Pres le Reich,

q/uitter la S, d .

I'lItalie parle de
N. Ce serait aussi

conclusion de nouveaux accords

Nlitiques et miilitaires entre les.

dictateurs. A Genéve |'im-

Msion est que Rome et Berlin
qui
la réunion de Genéve a la

Parent des événements

du w, = . .
«« mois auraient une impor-

N0 exceptionnelle.

Le traitre Doriot enfin révoqué.

Le rénégat Doriot, un des chefs

fascistes de France, vient d’étre

enfin révoqué par le Ministre de

I'Intérieur, Marx Dormoy. On sait

que les anomalies des irrégulari-
de Do-
la Mu-

Saint-Denis ne se

tés et les tripatouillages

riot Han.g les finances de
nicipalité de
comptaient plus

depuis de longs

mois. Le mouvement d’indignation
et de colere de la population a été
écouté le Ministre de

enfin par

I'Intérieur.

M. Schacht fait le gentil.

Le docteur Schacht a rendu vi-

site a M. Bastisde, Ministre du
Commerce. M. Schacht a offert
un grand diner avant l'inaugura-

I'E X -

position de Paris 37. Les manoeu-

tion du Pavillon Allemand a
vres de Schacht dobtenir les cré-

dits financiers a I'Allemagne et
gui serviraient a renforcer les pré-
semblent

paratifs de guerre ne

guére rencontrer de succées.

Le Congrés Syndical du Spectacle

A Paris vient de se tenir le Con-
Fédéral du
Spectacle.

gres Personnel du
D’im portantes questions
sociales et corporatives y furent

discutées dans un grand enthou-

siasme.

Les manoeuvres militaires sont
terminées.

Des manoeuvres militaires dL

fin de printemps viennent de se

Plus de 10.000 hommes

y ont pris part.

terminer.

Le Comité de Non-Intervention.
Le Comité de Non-Intervention

a décidé de remettre a tous ses

membres le texte de I'information

présentée par les techniciens, au
sujet des modalités pour le retrait
qui
A tten -
dons pour voir comment Mussoli-

des “Volontaires" étrangers

combattent en Espagne.

niet Hitler vont retirer leurs trou-

pes que les gens du Comité de

Non-Intervention persistent a ap-
peler “volontaires”.

Les bons rapports entre I''Union

Républicaine Socialiste Soviétique
et la France.
Demain a Généve aura lieu un

grand banquet ou seront réunis

les répresentants de I'Union Ré-
publicaine Socialiste Soviétique et
de la France. Ce banquet sera, en
somme la célébration du 2éme an-

niversaire du Pacte franco-sovieti-

que. Les réprésentants des deux
grands pays discuteront d’une
série de questions intéressant leur

nation respective.
Un avion de transport abattu par

les fascistes.

L 'avion chargé du service entre
Bayonne et Bilbao a été abattu ce
matin, a la hauteur de Sopelana,
qui

incursion au dessus

par plusieurs avions fascistes,
faisaient une

de Bilbao et sa banlieue. Le pilote

fut gravement blessé, ainsi qu’un

passager. L’'appareil appartenait a

la Compagnie Air Pyrénées. Il fut

complétement détruit.

Front du Centre.—Dans une vic-

torieuse avance les forces du

4éme corps d’Armée ont occupé

les positions ennemies de la

Amuela et Bspinazo et le village

de Esplagares, il manque déja

trés peu pour que nos troupes

restent situés a la méme hauteur

dont elles se trouvaient, quand la
grande offensive fut initié par
le ridicule généralisime, dont les

troupes italiennes trouvérent son
“Caporetto”.

Treize soldats se sont passés
dans nos lignes.

L’aviation factieuse a bombar-

dé les positions de Pinar et Ger-

sa, sans conséquence.

Sur le front de Vizcaya, l'enne-

mi essaya d’attaquer, il fut faci-

lement repoussé par nos troupes

républicaines.

Sur le Front du Centre les fac-

tieux ont initié une attaque aidée

par [l’'aviation et [I’artillerie, nos

forces diment préparées ont con-

tenu cette attaque en leur cau-

sant de nombreux pertes.

Le général Pozas, a V'alence.
Le général Pozas a communiqué
aux journalistes que son voyage a
Valence avait pour objet de ren-
dre compte au chef du Gouverne-
ment et au ministre de la Défen-

se Nationale des nécessités de

I’Armée de I'Est. Il ajouta avoir
trouvé prés de ces ministres tou-
tes sortes de facilités qui permet-
bref délai

organisé

tront a que ce front

soit parfaitement avec

les mémes méthodes utilisés pour
les autres fronts de I'Espagne.
Le Reich

exige des colonies.

Le Ministre de I'Economie du

Reich, a prononcé un intéressant
discours. Dans celui-ci il a dit:
“Que I'Allemagne désire que tou-

tes les forces des Etats Européens
se consacrent a la reconstruction
économique.
dit,

nique pays au nord auquel il man-

Il ne faut pas oublier

at-il que I'Allemagne est l'u-

que les colonies nécessaires pour

alimenter son peuple. Seulement

en facilitant I'’Allemagne a avoir

des colonies, on peut réussir a
avoir une paix qui durera plu-
sieurs générations.

NOTRE ARMEE A RENDU A

L'ESPAGNE REPUBLICAINE
SEPT VILLAGES

Les troupes républicaines qui
luttent sur le front de Guadala-
jara ont rectifié leurs premiéres

lignes et ont pris les sept villages
suivants:
Ca-

Carrascosa del Tajo, Otero,

nales del Ducado, Torrecuadradi-
11a, Canredondo, Sacecorbe Yy
Ocentejo, dans ce dernier village
I'’ennemi avait aménagé plusieurs
écuries pour loger un escadron.
Le moral des troupes républicai-

nes est tres élevé.
Un
qui se

train composé de 15 unités
Madrid fut

deux de nos avions

dirigeait vers
mitraillé par
kilom étres de

a trois Torrijos.

Nos avions de chasse le mitrail-
léerent a une petite altitude. Pen-
dant cette action 10 appareils re-
belles sont arrivés pour attaquer
les ndtres sans résultat.

Ce-

lia ont été bombardées par notre

Les positions de Caude et

aviation.



Por jugar con la pistola,
por poco pierde la chola.

Heliodoro toma a juego

todas las armas de fuego.

Héliodore aime le jeu:

Il joue avec les armes a feu.

Un dia, de sopetdn,

se produce la explosion.

Un jour l'inévitable arrive...

<L’image est assez descriptive’)

I-, S indudable,
todas las cosas tienen su manera

camaradas, que

de expresar sus doleocias; y digo
esto, porque lo he podido observar
por mi fusil.

Encontrandome hace varios dias
ocupado en la limpieza de él, pre-
revista

parandole para pasar la

semanal, tropecé con una parte
que no respondia al mando de mis
manos, que no dejaban de repa-
sarlo para de«;ubrir su parte do-

lorxda.

Una sorpresa sobrevino en mi

cuando de una de las piezas sa-
lia un crujido parecido a un jay!;
mirando el

me quedé fijamente

arma, y en él comprend! que me

hablaba, y en su lenguaje pude
comprender lo que me decia.
— Yo soy—me decia—el mejor

Las ensefia con

a la menor ocasibn.

Il en apprend le maniement

Todos salen despedidos
por el suelo, malheridos.

Undalaannncaaahe 1d

defensor de quien me tiene en su
compabdia; yo soy el camarada
que no hago traicidn al que me
empuna; pero para estp— me di-

jo—necesito tanta limpieza como
td; yo tengo que ser preservado
de la Illuvia, necesito un cobijo, y
cuando hagas uso de mi y oo ten-
gas mas obligacidbn que mojarme.
a igual que td cuando terminas el
combate procuras tu limpieza pa-
ra dar nueva vida a tus fuerzas,
de la misma forma debes obrar
conmigo. Si td lo haces a diar.” td
atenderas la revisién de las pie-

zas de que me compongo, para

que cuando tengas que valerte de

mi trabajo te sea lo mas Gtil.
)

A quiveut bien, a tout moment.

Pour s’amuser au revolver,.,
IIs faillir'nt se fair’ mettre en l’air...

I'ruicibn

Et c’est dans ce triste état,

Qu'eu morceaux, on les ramassa. A

— De mi conservacidn tengo que
decirte que es de lo mas senciUo;
este — seguia diciéndome — no es
m as que el cuidado que tengas so-
bre mi. Degpués de una revista,
maniobra o combate, cuando esto
haya terminado, repasaras pieza
por pieza de mi mécanisme con un
trapo, dandome después una lige-
ra capa de aceite, procurando no
dejarme tirado en el suélo, pues
las particulas de tieixa que en mi
se introduzean me daiiau de tal
manera, que terminan por dar hol-
gura a mis piezas, y mi vida se
hace mas corta y ningima deellas

hace ajuste.
- ?

-Por UGltimo—termind dicién-

DIANA (U. G. T.) Larra, 6. Tel. 4H05.—Madrid.

Cuando siempre es lo eorriente

ensenarlas en el frente.

Alors que les autres le font,

Seulement lorsqu’ils sont au front.

Los tres en el hospital
se encuentran bastante mal.

N otre trio, a I'hopita],

le voir, se porte assez mal!

(De Hicrro..

déme— , para concluir mi charla-J
guedar agradecido a ti, quiero g**
hagas saber a todos los camat*
das que me empufian, para

nar con la bestia fascista, qu® »
colaboracién en la gvierra es
las mas eficaces, jiero recoioi®®
do a todos que tengan el
cuidado de mi.

Como veréis, camaradas, el
sil es el mejor amigo nuestro; R&
ro no debemos tenerlo siu Hnip’'®
Todos 10s

nuestra obligacidon es poner

za, en el olvido.
tros 0jos en nuestro amigo ®t
sil, para tenerlo en la mayor c¢*
riosidad, si queremos que no®
O0til en los momentos de lucha-
El fusil es el mejor camar®

del que combate.
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